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(Suite.)

La journde du lendemain sc paesa
bleu: ol :aus pusges pour le mari,
qui so croyait & )ige de viegt ans,
fiancé 3 uwe fille auuée ; mais Parri-
vée de M. Trude teinta de gris cette
atmosphére. Lie musicicn tressaillit
en apercevant M. Loucle, et le mari,
qui avait préparé un ma:que pour
cette entrevue, fut également embar-
rassé. Des polite-ses ct dus compii-
ments de circonstunces furent échun-
gés qui cachaient bien des troubles.

J'etais présent A cette entrevue
diplomatique. Sans me doater com-
bien itait tenduec la situation, je
pressentis qu'un mbu.¢ conrant d’id¢es
remuait les person.es pid.¢ates. M.
Loncls ‘me guestio .ua ; Mm¢ Loncle
me demandX forcu nouvelles de la
ville, ‘X| me parut quo j'étais un
terrain neutre o\ les adversaires se
reposnient de temps en temps. Seul,
M. Trude laiseait aller cette inoffon—

sive conygrsjtion et paraissait honteux
de son 8. Mme Lonola proposa de

Ia musique, ct il y eut un petit

mouvement de va et vient danslef

salon qui sembla 6ter un grand poids
4 l'esprit- du musicien. 'Je ne sais si
le hasard avait ddtermicé M. Trude
2 choiwir le‘ trio qui vwominbnga la
séance ; miis I'adagio do Baethoven
était plemn dy larwes, ot guand’le
chant fut'dit ‘par le violon, M. Trude

en tira: ‘des sons méinnecoliques tels’

que je n'en ai jamais entondu, Sans
-quitter ‘des' youx 1a pargition,'il est
de toute évid:nce que’ Mme Loneld

wgardait le violoniste, ‘ot Bon miiry’

e'agitait dans son fautouil : 1l erojsait

gea jambes, }es déeroisais, séconait’

son pied cewmeo un homume souffrant,

'y » ung.gu deux mesurcs passéos suc

"salon dee 8tres quiil déteste.

‘T.a Liberté éclairant LT MONIDIT

Les vampires du Mosnde voient 'inauguration d’une statue A laquelle ils
ne s’attendaient pas, et qui les force & aller se cacher dans leurs trous.

Lo fait est que Mme Loncle, aseise 3
son piano, tourn it le dos A son mari,
et qu'il était inguiet do connatire si
elle’ pouvait communiquer da regard
avec M. Trude: L.

" —Pardon, madaine, dit ce'ui-ci en
g'arrdtant tout i coup, je crois quil

ma partie.

"It il s’approcha: de Mme Lonole
pour comparer la part.e de vivlon &
1s partition. AussiGl le mari se leva
brusquement pour surveiller ce sim—
ple rapprochement. Le soiide so passa
simple en_apparence, mais la fygure
de ‘M. Lonole avaiv varié ;. il nvus
salua d'un air triste et résigné, com—

'ms un homme gni subic daos son

. Quoique rien dans la cohduitd’de
M. Trude, & cctte bortie, n'cit pu
abgmentor les soupgons do M. Loncle,
8a jalousic augmenta, Il se promenait
iduite la journde-eedl duns son jardin, !
pesant una ) une lus paroles de sa

femme, les analysant, les faisunt fon—
dre et ne trouvunt qu'un doute perpé.
tuel au fond du creuset Ea m8me temps
1l relisut los lettres ‘que sa fumime
lui avait écrites, et ln questioa qui le
tourmentait Gtait : *¢ Suis j2 revenu &
temps ?” Ua jour il demandad.a
femme si vlle avait conservd les lot-
tres du musicien.

—Vous 8tes encore tourmesté, lui
dit-elle. ’

—Non, jo t'assure,

—Cclu 8o voit & 'la meindre de vos
actions,

—~Je suis curieux soulement de
connaiire lestyie do M. Trude.

—Jo vous ai envoyd une do ses
lettres.” - Lo

—-C’est. 1'cnsemble que ia voudrais
lire. _

—VYous y teacz beavcoup § doman-
da Mwe Loncle.

—TIas du tout... Cependant...

—Les voici, monsienr, dit, Mme

L wele en ouvraot un petit caffret
plein do lettres.

La figure du mari rayoona ; sa main
sélaugs sur ls o firet comme celle
d’un voleur,

—Si jo n’avais eraint do renouvel-
ler vos soupgous, il y a losgtemys,
monsienr, qu¢ jo vous aurais donoé
oces lattres.

—Dus soupgons ! mon amie ; m'en
orgis tn capubled Je te laisso, dit.il,
un moment sevle... Tu permets ?

—Suus doute, dis Mme Lonels,

Le mari ve fit qu'un saut du rez-
de—chaueedo an premier étage, ol il
avait un ecabinet, et son premier
mouvement fut d'étaler toutes les
lottres sur son bureau ct d'entre-
regarder I'eoveloppe, comme hésitant
4 les lire, Puis il ouvrit les premid-
res, eyant Ju: * Madame, " il passa
4 d'autres ; mais son front sc plissa
quisd il vit en tdte: ** Mon amie. "
Il arriva ainsi A la derniere moitié

-

qui avait pour souseription : * Juliet-
te. "

—Misérable ! g'éeria M. Loucle.

It s coilre ne connub plus de
bornes en Jisant : ¥ Ma chére Julict~
ta.”” Il se leva, ousrit la feolire
pour i spirer, car il se rentait etsuf-
fer duns le cabinet. Alorsil lut la
lattro :uivavte :

“Ma chire Juliette, qu lle sot1ée
nous * - 1~ pas:6o hier ! Uest trop de
boul. ..; o e dewwn le quelle est
la peiny, guels sunt les ehagrins qui
m'avtendent juur we faire payer ces
momests heureux, Je n'ui jamais
septi la vie ¢ vutwe hivr coir en vous
quittant ; il me scwbivit que juppe—
tais ) moi toutes les torces de ia uatu-
tare pour De pas succomber, Sij'éuais
rentré ainsi dans la viile, on m'surait
reguidé sans doute comme un fon;
mais la nuvit venait. J'ai dseenda
les Chunizelles, et j’ai gagné la prome-
nade Saiot Jean ; je we suis jeté sar
le gazon, et, peudant une heure, jo
ne suurats dirs quelies pensées roa-
luient de mou caur A wa téte. Penscz
quel trésor vous w’avez douné, A moi
qui n'si jamsis conuu 'smour que
de ma wére. Klle, j'osais 'uimer on
toute sfiretd, car j'élais certaiv qu’elle
ne me repousssicit pas; mais vovs,
jeune et si belle, n'dtiit-co pas une
audage sans pareille que desory-r
scujoment & vous buicer la msin ? I
bien ! j'ai peur . mon boshiur, ;'vn
tremble maiotenan:; oa duait ¢ «
j'ai touavé un portefeuille pluin vy
billets de bnique, et je n'en durs
plus; je crain~ ju'on ne me Venldve,
J'ai dit mo secret i la luue, aux
étoiles, au ruir, & lair fiais dela
nuit, 4 la viei le cathédrale, car on
ne saurait garder pour soi un tel
boakeur. Jo me suis senti un peu
soulagé ; malgré tout, jesvus combien
Jo vais soullric pendaut ler lougues
h urer qui nous séparrrunt jusqu'a
demaijo. Vous pouv.z chunger dhici
2 demain; une heurs suffit une
minute, que suizje? Toutcs les fois
que je sooce 4 VOMs poite, mon
cour bat & rompre ma poitri. e; je
ne sais si jo vous retrouverur la
méme. Je vous vois, et 8 vous ne me
regardiez de votre regard caressant
la premidre, je ecrois que je serais
glacial et sans parole, Que voulez-
vous 1 la mirére rend inquet et améne

|le doute. Je ne demande pourquoi
vons -m'avez aimd; je ne suis pas -

digne de votre amour; je le comprends
bion vite de ma tendrcsse. Cependant,
aprds la soirde d'hior, j'ai confiance ;
je mo sans aimé comme j'aime, et jo
ne vois pas de fin. Il est temps qu'en
appelle dans la ville ua autre prcfes—-
senr de musique, car. je donne des
l'¢ins bicn A Vaveuture. Je n'en—
tends plus mes éléves; ils joment
comms il leur plait, et, ¢'ls necse

et j'ai peur que vous ne vous Jas-icz
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lovaient pas les premiers, dans lour
enoui d'apprendre la musique, j'ou-
blierais que je donns une legon ot
que Pheurs est passde depuis longe
temps. Do Vendroit oh j'étais, la
nuit, jo voyais votre maison, ou plu-
tot jo la devinais dans l'obsourité;

c'est aiosi que j'al cotenda sonner|-

deux heurss i la cathédralo, Quel
bonheur si .vpus avez eutendu ces
deux heures sonner | Je'n’ose y croire
A ce roir,; n'est-ce pa3, Julistte, ma
ohdre Juliette | ”

Aprds avoir lu cette lettre, M.
Louele desecudit les escaliers plus
vite ecore qu’il ne les avait montés,
ot entra daps le salon en fuisant
claquer la porte ;

~— Cominant, madame, djt-il, voas
osez me montrer unc pareille letiro,
et vous ne craignez pas ma coldre | Ne
oroyez pas que je suis indignée de la
confession du musicien, nom'; mais
d'ost votre audace qui me con-
fond. ¥ faut que vous me preniez
pour uu homme singulidrement épais
pour croire yue jo vaie rester trun-
quille uvee de tels aveax... Vraiment,
jeo vous udmire; uous &tes calme
comme si jo vous parlais d'une au~
tre... L’uvez-vous done oubliée, cctie
lottre 1 no vous souventz-vous plus
que ehaque mot vous jette la pierre ?
Allons, répondez{ OUn ne se mogue
pas ainsi d'un mari..

En parlant ninsi, M. Lonole frappa
1a petite table & l'ouvrage d'un vio-
lent coup de poiag.

~—Je comprends, dit M. Lonele,
qu'on trompo son mari, cela arrive
tous fes jours; mais on ne lui fait
pas vuir si olairement ; surtout on ne
80 pose pus, comume vous vous le fui-

tes, en déesso de l'amitié, Ah! ce

youeur de violon... Quelle singuhére
amitié | Voild la premitre que je vois
80 troduire ainsi. Vous avezs ou peur
de son wmitid, jo le croic bien ; moi
aussi, j'si peur de cette amitié dange-
reuse, et jui reison d’avoir peur. Je
n'zi pas lu les autres lettres ; jo n'ai
pas choisi. Si vous voulez, jo les bril-
lorni A l'instunt pour no garder que
collc-zi ; mars j'ai vu les progrés rapi
des quu faisuit dans votre coeur le
joueur ds violon. Aujourd'hui mada-
dame, demain roon amie, aprés-
domaZn, ma chdre amie, enfin le petit
now. Cet homme-ld vous a tutuyde,
oeln se rent. Mitre tutoyde par un
joueur de violon ! Oh ! &'l ne I'a pas
fait dans sn lettre, ¢'est quo lc papicr
commande uunc espdoc de pudeur.
Cette Iuis ne croyez plus que je re—
viendrai; j'ui 6té bicn liche le jour
de mou arrivéo ; il me restait encore
quelquos douter. Kn vous voyant lo
front si pur, il me semblait qua vous
ne pouvivz cacher aucunc faute dor-
riéro; mnis votre figure ne change
poas. Jo vous ai observée quand le
jousur do violon est venu :aucune
émotion no poaralt dans ves traits Il
g'en va: vien ne se voit sur votre
figure. (luel masque vous avez su
prendre |

—DMonsicur, dit Mm¢ Loncle en se
lovant pfile, jo vous ai laissé m’insul-
ter saus vous répondre ;je no vous
dirai qa'un mot: je n’ai maoqué i
audun de mes devoirs de fopume ma~
ride, et puisquo la vie ne peut couti-
nuer ontro nous deux telle que vous
la faites avjourd’hui, permettez moi
de me retirer dans ma chambee, d'y
vivre scule et de n'en plus sortir.

Mme Loneclo quitta le salon sans
que son umuri ne plit trouver ume
Téponse 4 des paroles si neftes. A
vrai dire, M. Loncle n'dtait pas
mécontont de voir se terminer aiusi
une parcille scéne ; il avait résolu da
ne pas fuiblir, et il n'y avait d'issue
dans cetto querclle qu’au cas o la

fommo aursit demandé eon pardon.,

(4 continuer.)

Au villags.

A un grand diner de fermiors nor-
mands, on parle de V'influenee’ du
cidre, qui fait tomber les dents,

—Ainsi, voyez ! dit un des convi-
ves ) son voisin, votte jeuns femme
st trds gontille ot il lui manque déji
deux quenottes sur le devant,

—Oh! répond celui-oi, o'est pas le
cidro, o'cst un coup de botte!

ONSOMPTION — J’al un romade positi
pour la maladie indiquée cl-dosses; par
sou usage, des milliers de caa do lapire
oepdoo et irds anciens peuvent dtre gudris.
Vraiment, ma fol est sf grande dans son sficaci-
t6, quo J onverrsl deux bonteflies gratuitemett
uvee um wuitd de valour sur la maladle, 4 touts
porsoane ro iffrant de cette maladie. Donnox I'a-
drasse du bitreau do poste et pour 'oxpress.
‘bnr E A. 3LOCTN, sucoursale : 32 ruo Yorgo,
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Correspondance de Ladebauche,

Québeo,}3 Novembre 1886

Mon cher Canard

J'arrive justemeunt d'Europe aprés une trip qui a ét6
bien venimeuse et j’ai failli g:ire la grande goutte dans
la mor et servir de chiard aux haducks ct aux petites
moruaes ; j'ai bien cru qua mon chian était mort ot que
je n'aurnis méme pus la consolation de manger los
pissonlits par la racine. Nous avons ét6 aseaillis sur le
bateau par la grande tempGte que vous avez eue le jour
des Sleotions, et o’6tait un bardns dpouvantable sur le
navire ; enfin jo suis bien arrivé A la Points aux pdres et
c'est b que j'ai appris par le pileau que les peadards
avaient 616 nettoyés proprement et que toute la gang
Taillon, Vanusse et compagnie avaient éL6 fichus 4 la por-
te par nos bons canayens. Tu peux te figurer oi jai. fait
une pinte de bon sapng on apprenant cette bonne nou-
velle ; wais le pileau w’a dit :

— M. Lad¢bauche, faut pis encore trop vous réjouir,
parceque voye¢z vous, touts octte race des pendards,
a'cst collé sur le pays comme de la vermiae sur la pean
d’un chien et c¢'est rudement difficile & faire partir. Ils
eoot habitués & sucer cotte binne vache a lait et 2 en~
graisser & sen dépens, et bélame ¢a leur parait dur de
se voir du jour au lendewain couper I'herbe sous le
picd. Aussi vous verrez qu'ils voot fairc lo diable pour
garder la marmito du gouvernement.”

Lo pileau avait raison ecar j'ui appris en arrivant A
Québee que le dinble était aux vaches daos le camp des
pendards, et que Ross, Taillon et toute la clique s’ac:
crochiient au pouvoir comme des poux sur la téte d'un
teigneux, Ils veulent gagner du temps pour tlcher
d’attraper encore quelque bou morceau & droite et 2
mauche ¢t garder une poire pour Ja soif ; ¢ga n'a rien
d’'étonnant, car habitués depuis ai longtemps d e0 rcwn-
plir les tripes & ue rien fairc et & distribacr de boanes
grosses places & leurs amis, ils tronvent rudement veni-
meux d'dtre obligés de licher tout cela pour &tre forod
d'aller travailler comme des honnétes gens pour gagner
lour vie.

Ils croyaicnt quo cotte bowbauce durcrait witam atler-
nam et qu'il suflissit do fuire pendre des bons canayens,
do licher les bottes & Johoy et de manger A pleine babi-
nos dans le pot au beurre, pour eatisfuire les électeurs, et
quo le pouple canayen 6tait assez simple pour trouver
quo tout était correct. Mais blache ! ils sc sont fourrés
le doigts dans P’eil jusqu'au coude et le peyple lour a
répondu en leur donnant un fameux coup de botte dans
le bas des reins, '

Aujourd’hui qu'ils voient que tout est changé et
qu'on leur fait maager de 'aveine ecomme ils lo wéri-
tent, ct qu'ils sont dans la mélasse, ils comprennent
qu'ils ont fait unc mauvaise job en écoutant les orangis-
tes et en faisant pendre Riel ; aloss ils n’on plus qu'une
penaéde, c'ost de faire des pluns de ndgre qui leur per—
mettent de garder les places le plus longtemps possible,
car tu comprends qu'ils savent bien que tét au tard il
leur faudra déguerpic et qu'on les chassera au besoin d
coups de balai,

Is vyoudraient bicn encore achster quelques veanxet
ils ont des maquignons comme Dansereau pour courir
les marohés, mais malheureusement pour eux il n'y a
pas do veaux dauvs le porti national, et tout ce gu'ils
ont pu trouver & acheter jusqu'ioi, o’est la Presse, c'est
a dire pas grand choso de bion rare.

Yoila mon cher crnard pourquoi le ministdre ne
vent paa s'en aller; o'est parce ‘qu'il y a encore um peu
de bourra qui garnit le fond du pot, et Ia gang ne vou—
drait quitter la place quo quaund il 1’y aurait plus un
radis 4 se mottra sous la dent. g

Jo t'ai parlé aujourd’hui beaucoup de politique mais
la semaine prochaine je te raconterai toates les bonnes,
tarcos quo j'ai faites de l'autre c6té de l'eau, et los entre-
tiens que j'ai eus avec madame Vistoirs, le Papo et
autres personnages influents.

Je te serr2 la patte,
LApgBavoye,

On cause secoades noces, ot une jeune femme Smet
cet aphorisme :

~=Celui qui ¢poue la scconds ne méritiit pis de por-
dre la premidre !

LE CRAMPON,

Pty

AIR :—Le vieuz brdconnier.

Dans le pays 1’on m'appelle , -
Lie gouvernement crampon ;
Quand mame sur une pelle
L'on mo chasso, je tiens bon, .
. Quand on est nu ministére
On ne liche pas comme ¢a
(Bis) Le crampon fait notre affuive - . .
*/ | Et 'on se cramponners.
Oa & beau dire et beau fajre
Lea pendards sont de gais lurons
Bt «'ils ont pendu leur frére
C'est qu'ils trouvent le vent bon.
Hs uavaillent ee vrais ndgres
xs\u souticn de la maieon,

, 3'ils ne sont pae tous inldgres
(Bis) { Lls sont tous l;'m'ts au crampon.
A quoi sert en politique
D'avuir de I'honndteré
La nigaud qui la pratique
"I'oujours se trouve embaté ;
Et puois le patriotisme

: O’est cent fois plus bate encore ;

. Le crampon quand. il est prime
(B “"){ LDonpe plus d’hooueur et d'or.
Lo malheur o'est qu’une corde
Tient au manche du crampon,
Et le courroux qui déborde
Clez le peuple vous répond :
Vite pliez-nous bagage
Plus de lfche parmi nous!!

Oh ! mettez-vous en voyage
Vite déeramponnes-vous |

(Bis.) {

Societe pour I'abolition des gendres

B )

I1 vient de se fonder A Montréal un sydioat de belles-
méres Jdont le but eat 'abolition des gendros,

Le sidge de la sociétd est dans une petite rue non loin
de la cote St~-Lambert et un grand combre de dames

entro les denx figes ont donné leur adadsion & cette

nouvella institution.

On agsure que la Pres-6 va 8tre achetée par ln prési-
dente pour la somme decinq mille pisstres ot que ce jour-
nol consacrera désormais tes colonnes aux intérdts des
belles~mérea.

En attendant voici Ia premiére proclamation adressde
par le comité & toutes les dames da Montréal et d’Hoche-
laga en mal de gendresi! !

Mort aux gendres ! 1!

Tel doit étre désormais le cri de guerre de toutes les
belles-méres 1 1!

Mort aux gendres! || Mort & ces vipéres qui nous
jettent sans cesso leur venin au visage.

Mort A ves traitres qui nous accablent, & chaque ins-
tant de leurs iojures les plus grossiéres, qui tiennent sur
nous les propos les plus diffamnatoires et les plus injus-
tes.

Mort A ces monstres qui, non contents de venir nous
arracher nos fifles dv nos seins, pour eu faire leur igao-
ble pdture, passent encore laur existence entiére & debla-
térer contre nous.

Leurs conversations, leurs journaux, leurs chansons,
fout cela est plein d'iuveotive 4 votro adresse.

Et qu'avons-vous fait pour mégiter ces.infamies

Qu'avons-nous fait, je vous le demande }

Y at-il au moode créatures plus douces, plus candides
et plus inoffensives que nous 77 ?

Lics brebis cux-mémes, ces pauvres brebis dont on
vante avec raison la douceur angélique, peuvent-ils nous
&tre comparés... méwe approximativement ?

Des défuunts ?... est=co que nous en avons ?

Non, mille foia non... au contraire {11

Ea définitive, quo nous reproche t-on?

D'aimer trop nos filles, de veiller sur elles avec un
soin trop jaloux, de les avertir chariteblement des em-
bliches que Satan : dme 4 chaque instant sous leurs pas !
Car il ny a pas & dire, co sont 13 les uniques griets que
ces vampires ont contre nous,

Et ils appellent ¢ des défauts !...

Et o’est pour cela qu'ils nous en veulent, qu'ils nous
chapsonnent ¢t qu'ils nous chassent hontéidoment da
chez eux, on plutét de chez nos filles,

Mais il ne faudrait pas avoir dans la poitrine une once
de cemur, pour renoncer 4 shondonner, aux griffes et &
I'appétit féroce de ces créatures infernales, les pauvres
mggnlonnes que nous avons portées neuf mois dans notre
sein

Ah!les
dins|

En veérité jo vous le dis. Il n'est que temps que- nous
levions 'étendard de Is révolts, et que nous courrions
sus 2 cca méchants garnementa, ) ’

Hourrah! [ 1] ]...balles-méres de 'univer entier...Dzes-
sons des potences, dressons-en sur toutes les places pu-
bliques et pandons-les jusqu'au dernier. Pas de pitis [...
Aux armes {11! -

gendres, les gendres ! | 1 les sc6lérats, los gre—

Pour le comité révolutionnaire
des bellos—mdrea:

Le Sterélaire
TROBEBPINE GRINCHEUSE,

Philosophie fantalsiste
sur la femme.

Voioi quelles seraient les prineci-
pales préoccupations de la femme
pendant son existence :

A quatre ans, olle pensa aux bon—
bons ; & sept ans, son unique souci
est pour. la poupde ; & troise ans, elle
r8via jour et nuit de son petit cousin;
& dix-huit aue, elle caresse l'idée -da
marlage : a vingt-oing ans, elle oares-

- | 86 son bébé; d trente-cing ans, esb

Eréo'ccupée de eon premier cheven
lano ; avec la quarantaine arrive
la premidre ride et les soucis qu'el-
le engendre ¢ & ciuquante aps, elle
elle pense... au passé ; enfin, & soix-
ante ans, la femme ne pense plus
qu'au révérend pdre X..., son di-
recteur apirituel |

Nous lajssons au philorophe en
questiou la responsabilité de ses ob-
servations.

" Toilotte des DDames

Quelques conseils du Figaro ses
lectaioos :

“Les bijonx pour les femmes.—
Lo matin, en amazone, aucun bijou,
si ce n,est une simpls broche en fer
4 oheval or mat aves les clous en
pierres.

“A la villo— Boutons d'oreilles
trés simples, und perle, pas trda graze
se et jamais de diamants. ‘Trois ou
quatre bracelets, chafnos simples,
aveoc des pierres, de préféronce, sa—
phir et brillants, le saphir étant la
pierre du jour par excellence.

“Le svir en petit atner.— Bou-
ton d'oreilles en diamants, ou tout
autres pierres entourées de diamants;
une broche de corsage. Beaucoup de
bagues et un peu de bracclets.

 Loilette décolletée.— Bouton
d'oreilles avec psndants, un ou plu-
sicurs fils de perle, ou bien encore un
collier en brillants formant dentelle.

“Pour les cheveux.— Beanocoup
de petites feuilles ou fleurs; au be-
goin joli peigne; plus de diadéme,
quelques fourchss d'éeaille richement
montées : une Jolie trafue de fleurs ot
de feuilles pour épaulettes "’

LES POULKEITS.

Oa g'cst souvent demandé quelle
est U'origine du nom de poulats, qu’on
donno généralement aux Lilleis doux.
Autrefois, en Italie, o’étaicnt les
vendenrs de poulets qui se chargenient
des mossages d’amour, Ils cachaient
le billet sous l'aite d’une des vo-
lailles que la ménagdra achetsit de
confiance.

Ces dames, quand elles échan-
geaiont leurs confidences, disaient :
—J'ai regu ce matin un bien joli
poulet...

—Y a-t-il bien longtemps que
vous n'avez eu de poulet,chdre amie ¢
Et l'on disait aussi en parlant do
deux amoureux cn pleine lune de
miol:

~—Ils échangeat un poulet tous
les matius,

Mémoires de danseuses.

Une 6pidémic littéraires qni sévit
pour le moment sur le demi monde.
On annonce les mémoires de Ross
Pompon, pour faire suite aux mémoi-
res de Cora Pearl et autres,
Roae Pompen! Unc évooation d'un
bien lointain passé! Remarquons,
chemin faisat, la différenco des épo-
ques et des goilts, Autrefois, quand
on voulait baptiser une o4lébrité cho-
ragraphique, on 1’appelle Grille- d’E-
gout. Chaque temps prend s¢s inspi-
rations ou il les trouve.
Mais paxlons un pen de l'antenr
de ¢os mémoires, dont le. besoin ne
go faisait pas impérieusement sentic.
Il y a deux ans, raconte un chro-
niqueur parisien, j'étais & Chaville
(Seine-et Oise). Dans un des étangs
de Ia localité, une petite bourgeoize
grassouillette, vieillotte, p8ohait &'1a
ligne avec ardeur. .

—8avez-vous, me demanda 'ami

ui m'accompagnait, qoello eat cette
ame ?

—L'épouse d'un bonneticr ou d'om
quineallier sans doute.

M(g a.mi;:nrit.

—C'est Rose Pompon, me dit-jl.
La Rose Pompon depxl;bile.

—Paa possible,

2]



LHECAN-ARD

(O'était elle en effot, qui vivait ro~ |

titée et paisible dans cette banliene
verdoyante. Son “seul plaisir était
maintenant de taquiner le gardon, et
peut-8tro aussi do rendre de temps
en temps le pain bénit le dimanche.

Probablement, entre temps,- elle

travaillait & ses famcux mémoires. |-

Une figon comme un autre, ‘aprds
tout, de se faire une seoongo jeunes-
se.

COUACS

Mme de L... cst auémique *

Son mari I's surprise hier en con
vereation oriminolle aves un dragon.

Madame, lui a-t il dit, vous n'avez
pas d’excuse. Aveo votre santé |

—Mais il o un tempérament de
fer!

Reyer, rencontrant hier ua do ses
amis :

—Comment allez vous ? lui dit il.

—Doucement, répond I'ami. Mais,
vOus saves le dictou ; * Chi va pia-
no”...

Sur oe dersier mot. Reyer rougit
pousse nn ori ct s'enfuit, .

Le comte de Z... est singulier,
disait la comtesse A son avoud, que
mon mari me raproche mon caractd-
re... Il n'a qu’h consulter ses amis,
joauis au mieux avec tout le monde...

—C'est bicn ce qui le géne, chire
madame,

Le grand due visite un village oh
il n'est pas vonu depuis de longues
années. Ov soone des cloches, on t're
un petit canon, le défilé commence.

—Quelles sont ces vieilles dames
qui me font la heis? demande le
grand duc au bhailli qui autrefois
T'avait déjd regu...

—~—Mais, monscigneur, ce sont les
Jjeunes filles que vous daignez trouver
si belles il y a trente ans,

L'scteur X... cst avare, et ce qu'il
a souffort depuis quelqu~s jours eat
ifudicible... A force de chercher, il a
trouvé une formule pour se dispen-
ger de ddlier les cordons de sa bour-

se.

Il dit & toutcs les personnes qui
geraient en droit d'attendre un ca-
deau de lui :

—dJ¢ vous souhaite...
étrennes.

Et le tour cst joué.

Un mot bien amusent de Labiche,

A T'une des réocntes élections aca-
démiques, un candidat avait eu sa
voix.

11 se présente de rouveau et échoue.

—QComment { demando-t-on a La.
biche, vous n'avcz dome plus voté
pour lui }

~—Dame ! écoutcz dove... Il m'a-
vait ditla premitre fuis que, sl
n’était pas élu, il cn mourrrait... Il
v’a pas tenu sa parole: je m'avois
plus a tenir la mienne.

de belles

———

Uu monsicur entre dans ce qu’on
appelle du nom sguste et podulgae de
“ chalet” — & Paris — lancant dea
bonffées d'un excellent havane,

Le buraliste 'artéte en le priant
de jeter son cignare,

—Mais, madams...

Elle, sévérement :

—Nous somms 1nodores,

La mamsn qui part pour Paris, i
monsieur son fi s,

. —Qu'est-o0 que tu veux que je
te rapporte: des bonbons ou des
joujoux ?

—Rapporte moi un grand joujou
en sucre ! .

Chez le dentiste, '

_.—J ne vous conscille pas de vous
faire encore arracher d'autres dents.

teutOt il ne vous en reatera plus nne
geale... -

~La belle affaire ! :

Oroyer-moi-l... Vous vous en mor-
dorez les. doigts, '

t. Fin de dialogue:

—Mon oher, de nos jours, la fortu-
ne cat rare. Pour se proeurer de la
monnaie, il fant avoir du pez...

—Pourtant, I'argent n'a pas d'o-
deur! '

——

DERNIERS JOURS DU MINISTERE

Un couple peadard se rendant au dersier bal officicl
de Taillon.

A TRAVERS MONTREAL.

Un baroum exhibe en ¢» moment sur la rue St-Lau-
reat une jouna personnc affligée de 315 livres de graisse,
et pour exoiter;los badauds A entrer, le barpum ne man-
que pas de faire remarquer dans son bouiment que la
phénoméns en question n’est autre quo ln nidoe de
I'Albani .

Diuble ! on se nourrit bien dans la famille Lajcunesse!

Des gens bien pris comme messieurs Maxime Parent
et Jos. Ricndeau paraissent sscs comme des coups de
trique auprés de cette demoiselle.

On n'n pas fait 4 la nitco un acoueil aussi triomphal
qu'd la tante, mais ma foi chacune cherche la gloire
fomme elle I'entend, Ja tante par l'art et la nidoe par le
ard,

Il n'est du reste nullement prouvé que I'Albaui soit
trés flattée de cette nouvelle célébrité ajoutéa i sa famille,

Signalons encore le portrait du phénoméne peint sur
toile, tout un chef-d’ecuvre, c’est d'une richesse de co
leris inouie et d’une vivacité de tons d faire phlir les
meillours tableaux de M, Boisseau ; il faut de: lunottes
bleues peur le regarder sans sc fatiguer la vue,

Aussi I'sbbé Chabert enthousiasmé désire-t-il en enri-
chir son musée ; il doit demunder & cet effet un subside
au gouvernemont.

# T

Pensée cucillie sur 'albam de M. Vanasse :
Défiez vous de la corde de penilu cela ne porte décidé-
ment pas benheur !

**t

L'affaire Ward-Crevicr met en ébulition toutes les
commeéres de la rue Craig.

Dans un groupe ol I'on discatait ce mystdre avec
vivacité nous entendions unc grosse femme s'éorier :

Je n'ai jamais eu confiance dans ce docteur; l'annde
derniére j'avais des pituites, j'ai 6t6 le corsulter ct savez
vous ee qu'il m's grdonné ?

—Non !

—*“Il m'a ordonné de suivrc un régiment pendant
trente joural”

(Le docteur avait dit swizre un régime.)

Indigoation générale dans le groupe des commeores !

n

* %

M. McLeod duMends dont la myopie cst 1égendaire,
est depuis quelque temps implacablement suivi,dds qu'il
met le pied dans la rue Notre-Dame, par un toutou,fort
sale d'silleurs, et qui a des prétentions asscz vagues A la
rache-caniche.

—O’est une scie que me monte cet animal ! dit-il Aun
camarade.

~— Mais non, mon cher, ce chien a sans doute 'inten—
tion de ge faire chien d'sveugle, Pour fairc ses 6tudes
préparatoires, il a’cxerce d'abord aveo toi.

ANNONCES DU ‘‘ CANARD”

Dregue magigus pour V'extermination de la race Ca-
nadienne frangaise, prépsrée d'aprds la formule du
Docteur Johny McDonald d'Ottaws.

8'adresser aux bureaux dtt Monde de la Mineros ot de
Ia Preseagents du di¢ docteur pour la provinos de
Québso.

PrTITE CORRESPONDANCE.
Le Canard a 'avantage de prévenir soa lectenrs qu'a

nant la modique somme de cinq centins la ligne.

Cela donne toute facilité aux vouves, vieilles filles
épouses, demolselles, awoureux ct autros qui ont des
conrespondances & échanger, et qui évitent aingj log en.
nuis de la peste restante,

'avenir il reproduira les (fetites correspondances moyen-
A ‘

1

- v UQ membre de Ia bande masquée du Sault au-Réoollet
. | désirerait vendre sa place, aprés fortuns faite,

On demande A échanger une vicille lame de rasoir

E contre dix arpents de bonne terre dans le Nord-Oucst.

A PROPGCS DE CULOTTES.

‘L'Etoile Belge rapporte uno affaire bign étonnante
dont la Belgique entidro se ticnt les cOtes, Lo Miniatre
de la guoerro méditait ua... oas grave.

On avait observé, ditL'Etoile Belge, & 1'occasion des

marches et des mancuvres, que le fantasain, fores do

guittcr les ranga pour s'isoler derridre un taillis, mettaiv
ans cetts opération de nécessité impérieuss plus de
temps qu'elle n'en comporte normalement. On attribuo,
non sans raiscn, ces rotards & la néeessité pour lo patient
de se débarasacr de zon sac,de rabatire sou inexpreesible. ..
puis de rajuster ct de reboucler son ras.

Nos réformateurs, pour obvier A cetts perts de temps,

-lont songé de culotter nos pioupious d’un pautalon &

pontlevis rappellant ceux de nos ais 1x, aves celte diffé—
rence que le pont s’abaisse par derridra.

Puis on a procédé A des expériences.

Deux soldate, se trouvant chacun dans 1'6tat physique
requis, mais portant . I'un la culotte ancien systéms et
I'autre la culotte systdme peifectionnd, ont été invités
A... #isoler 4 tour de réle.

Pendant que le premicr expérimentait, les juges,mon-
tre en main, comptaient les minutes.

Les psrtisans d'un statu-quo triomphaient,

Le second courut se... recueillir & son tour.

Il paraissait lui, une minvte aprés son éelipse.

Les partisans du progrés I'omportaient, sur les conser-
vateurs, cl déjd l'ancien systdme était condamné, lors-
que le président de la commission, avisant le fantassin,
lui trouva l’allure glnée et hdsitante. Le pauvre diable
marchait comme un invalde et semblait souffric d'uns
courbature.

On Pinterroge aveo sollicitude.

Le malheureux s'était conformé aux preseriptions
et avaic abaissé méthodiquement lc poat-lévis pour livrer
passage 3 la charge; aculement il portait calegon et les
ingénteurs—inventeurs ayant négligé d'étendre leur in-
vention au calegon, une catastrophe s’tait produite.

Heureusewant que cela porte-bonheur.

PARIS!ENNERIES

Mode américaina.

— Les fommes vont remplacer leur strapontin, désjdé.
ment trop ridioule, par une tournure de forme arroniie
plus vraicemblable.

—ZEacese un ballon d'essai |

*_ %

Définitions faptaisistes :

Drigts.— Extrémitds propres 3 divers ussges, quand
lo savon y a passé.-— Si I'on ne veut pas &t-e mis A 1'in-
dex, éviter de s faire montirer an doigt,

Ecaillére.— Variété d’ouvreuse.

Echéunce,— Kxcellent procédé, renouveld de Damo~
clés, pour faire passcr plus vii: les semaines et les mois
4 qui wouve le temps long,

Echine.— Etiage vertébré de la dignité humaine,
Eeclipse.— Cache-cacho entre la Lune, le Solcil et la
Terre.

S

xE

Les employés d'une maison parisienne appellent con-
ramment leur patron *“ le singe ” : celui-oi I'entend ct
ne dit mot.

A la fin du mois, lorsque les employés se présentent i
la caisse, le patron leur dit:

—Messieurs, il paratt que vous me désignez eoas ce
sobriquet : * le singe . :

Les employés restent confus.

—Et si jo vous payais de oettc monnsie-l3, poursuit
le patron, comment m'appelleriez-vous ?

Si:ence.

Depuis ce temps, * le singe " n'a plus reprru dans la
maison. '

*,%

Mamap, arrivant 4 'improviste dans la salle’s manger,
menacs de tirer les oreilles do Bob :

—Vous avez encore bu un verre de porto, monsieur !

—C'est pas moi, maman !

—Qui dono ?

—('est un biscuit qui I'a tout bu !

—Ah ! et ol estil ce biscuit ?

—Le biscuit ?... (D'une voiz grave.) Pour le punir je
I'ai mangé !

T

Les cabrioleurs en correctionnelle,

—1II paratt, dit, 4 'on d'eux, le président, que vous
pratiques le vol sur une grande échalle ¢

—Moi? si I'on pout direl... Jo passe toujours par
P'escalier ! :

X :

Entendu, hier, dans l¢ monde oit 'on no s'ennuie pas
du tout, le mot suivant, d'un profssseur de philosophie
mondaine :

—Aver-vous romarqué le parfum spéeial qu'il met
dpns ses mouchoira}
‘—Da I’ *ean-deld " probablement.

L

Calino aprés avoir écrit une longue lettre 3 un ami,
gapergoit en 13 pesant, qu'slle dépass: les quinze gram-—
mes.
—8apristi | s dit-il, trente oentimos pour une sule
Jettes... Clest trop !

"Eptre femwmes @

—Alors ton mari s'occape toujours
de métempeycase :
—No m’en parle pas : il ‘me fait
tourner en bourrique ! . :

Calino, & son maltre d’un air atté-
vé: .
" —Monsicur, A la fin d'aoflt, il n'y
avait quo trinzo dégrés de chaleur,
et aujourd’hui § octobre, il y en’ a
vingt cing,
—ZXEh bien 1
—=&i ga continue comme ga,qu’est-
e que ce sora dono au mois de jam-
vier ?

Uno fouille, ayant la spécialité des
oanards les plus abracabrants, avait
présenté Mme X..., comms I'héroine
d'une histoire des plus sc.ndalcuscs.
—C'est abominuble, ce qu'elle a
fait 13 ! s’éerie M. Gogo
~—DMais co'est faux, d'un bout &
P'autre.

— AL | fuit M, Gogo.
. Puis, aprds un mom nt de réflex—
ion:

—C'est égal... C’est abominable |

Emprunteurs ot préteurs :

—Voyons, fendez vous encore de
cent sous...

—Mais jo trouve que je vous ai
d6j avanod pas mal d’srgent.

—Oui, vous m'aviz trop avauncé
pour reculer.

A table: .
—Vous craignez la fumée du vin.
— Ga me met la téte en feu |

Pondant ses vacances, le beau
Gontran 4 mis & mal une jeune pays-
sanne,

—DMonsieur, @it celle i, aprés ce
qui o'est passé, vous devricz me fatre
une position.

Voyons ; nourrie?, ¢t irait il,

A bord d'un transatlantique :

—Gargon, qu'y a-tiil pour déjeuner
cs matio |

—Nous avons du gibier...

—~Quel gibier ?

~ Du lapict...

—Du lapia sur un nuvire ...
Alors, c'est da lapin de “ caréne ”’ ?

Ou fait faire une dictée au petit
Bob, qui orthographio la phrase sui-
vante: .

¢ L1 curatesse et sas demestiques
furent coasterndes '...

—Monsieur Bob, dit le piéeep-
teur, vous devriez savoir que I'adjec-
tif e'accorde avec lc plus noble des
deus genres,

—Allons donc, m'sieur 'abbé vous
voulez me faite croire que la comtes-
se n'cst pas plus noble que ses do-
mestiques.

Un 1éve de Reyer.

Dornidres paro es d'un condamné
4 mort :

Arrivé surla fatale plate—fonme,
le patient jette un regard féroce sur
la foule et d'une voix haineuse:

i Société L.........
le piano me vengera !...

Logique féminine :

—Depuis la mort de mon pauvre
mari, je ne vis plus...

~—Tu I'simais donc beaucoup ?

—Oh ! oui...

—Alors, pourquoi te remaries-tn ?

—...Pour ne pas lui 8tre infiddle !

Salon de coiffure ;

Qu’est-ce que-vous faites ? Je vous
de mande un simpls conp de peigne
et vous versez sur ma t8te uu tas de
liquide !...

—Monsisur posséde une ocalvitie
naissante... et monsieur doit com-

rondre qu'il est de mon devoir de la
aptiser |

- "Entre boulevardiers:

g . —Tu sais que j'épouse Mlle de
X...1Eloest d'unelaidear exagérde,
jen conviens; mais oing eent mille
francs do dot... j'épouse les youx
formés 1... . :
~—Eh bien! mon cher, ce que tu
ag de mieux A faire, c'vst de ne plus
 jomais les ouvrir ...

e




' 'GRAPILLAGES

La foudre vient de tomber aur une
maison, AuasitGt, tout le monde &’s-
masse. Arrive uno petite fille:

—Qu'est-co qu'il y & done, mada
me } demande-t-elle, & uue femme
qui 80 trouve prés d'elle.

—C'est le tonnerre qui vient de
tomber, ma’ petite,

=—Est-ce qu'il s'cst

fait besucoup
de mal?

Un howmma cet accusé do vol com—
mnis Ia nuit aves « ffraction.

L'avocut.— Qui, messieurs, il a
volé, il & vol6 la nuit, il & volé avec
offraction. Avec effraction paroe que
tolle est la défiance des habitants de
ceite potite ville qu'ils out la manie
de fermar leurs portes au verrou. Il
a volé la nuit, et ¢'est ce qui prouve
que nous n’avons pas affaive A un de
ces eriminels endurcis quo Ja gociélé
doit tenir & I'¢cart. Sachant qu'il
commettait unc action bldmable, il
n'a pas voulu la commettre le- jour.

Le derpier ot do l'afluire Sucei
poarrait bien appartenir 3 un  dessi-
nateur du Gourrier Frangiig:

Au-destous d'une charge représen-
tant Suaeei ¢ allaitéy par uno mourrice
italicune, notre confidre Gerit o

* Comment Sucei a pu risister &
trente jours de jeitne, grice i la com-
plaisance d'unc jounc Milanaise char-
gléo de faire sou lit. )

On n’avait peut dtropas prévu cela,
on. efict !

M. Prudhemme adwministra unc
verte scinones & won fils, coupable Je
«quelques éeurts do jounesse.

—Allons ! papa, gémit ['ndoles.
cent, rappelez-vous gue vous avez jeu
vingt xns, et gue, vous aussi, vous
avez fail vos farees !

—damais ! réponil Josoph, avee un
soupir......... (Quand j'étais youne, je
navaix pas le sou......... ot qnan.l
Jjrai €16 riche, il était trop tard !

O parle de courses et flevage au
Iaumotli-Ciub, et Guibollprd, suus
praudra paib it la cunversation, Scou-
e avee benuconp d'attention.

— Youus nimez lo cheval, mousicur
tiuibollind ? lui dit 'un des causcors,

—]’assionudment, j'en ai benucoup
mange peodant lo sidge, cf, depuis
setle epogue, ¢'est pour moi un régal
do m’en faire servie deux fois par su-
mainoe.

Fiutre promencurs au Jardin des

Plantes:
*—Vous voyez, monsieur, cot arbre
magnifique 7 C'est le famenx ¢t ire
qui a été apporté A Paris dans un
chapenu !

—IYable ! celn prouve que nos
pares étajont d'autre gailards que
nous !

A I'hdpital militaire

—U1 souilrez-vous, mon gargon !

—Au régiment, moasicur lo ma-
jor.

Restaurant & vingt doux sous:

—Gargon, vatte viande..cst une
semelle de botte...... Veuillez ln
romportor !

—DMoosicur m’exgusera...... Je
Pavais pris pour un habitud.

Choso peu connus, Beaudelaire
deeninait. .

Soeulement, ses deseins étaient d’une
nature pon ordinaire, et les sujots
pout-dtro Stranges,

En voici un, qui était en posses-
sion de Noator Koqueplan,

Trois collégiens, les 10vres embar
ragsées de cigares monstrueux, sont
braqués devant la porte d’une maison
aa moins suspeste. a

L'un d'eux conenlte un caleadiier]

qu'il tire do sa poche:
" —OQuiloui ! C’est In flte A graad
papa !

Tatre collégiena :

—8i nos parunts se trompnient de
lyoée ct nous. fourraiout au lycés de
jeuves filleas. hein,: Canivet quolle
veine | B

~—Des jeunes filles ?... Pouh | jen
suis revenu... Jo ne donne que dens
la fomme marido | ‘

Bentrée des classes. ‘
~Mon joeuner ami, demande le
professeur, qu'aves-vous appris pen-
dant les vaoances,
A cullotter des pipes,

J'entends toujours parler d'hori-
zoutales. A quel monde appartien—
nent-elles donc? o

—Au monde renver:6 |

———
<

Kn province. !

Lu sur un potesu, planté au mi-
lieu de la j-romenade :

— Il est défendu de laisser “diva-
guor’ les chiens”.

On oause, dans un salon, de |'ar-
chitecture do Notre Dame.

—Ces tours jumelles, dit quel-
qu'uu,.. .

—Juwelles... interrompt Boirecan
distruit; leur mére a d@ bien soufIrir!

Sans vapportave: les tremblonents de ter-
re.—La curtitude du suceis dos entrepri.
ses dans lo Sud est prouvee par la régu-
lurit? qui curactérise hes grands tirnges
waensusls de e Loterie de PElat de la
Louisiune— dont e 1980me ent lien
Murdi, s 9 Novembre 1886 sans que
lus tremblements e terre puissent lo
moins du monde Lt rompre, Les gon, G,
T, Beauregned de Le., et Jabal A Barly
ey Vs jetteront $65,505 4 tuns les coins
du globe, Pour les details, s'adrosser &
M. A. Dauphin, Nouvellv Orleans, Le.
N'oubliez pus lv jour.

A D'estaminot.

—DMonsieur, vous avez un air ic-
solent qui ne me plait pas |

—QUu p'est pus wdiue de lair
qu'un pout wvoir...

— Si fait, moveieur !

—Alors, pourquoi uavez-vous l'air
bite ?...

Vu, de nos yeux, ['dcritean su’-
vant d'un restaurant du boulevard
extérizur ;

Table d’hétel, & 3 fr. I'heurs

—I11 fiudnit avoir du temps %
perdie pour dépuiuser ua louis & vou
déjeuner,

Lu hior #ur une immense voiture
capitonnée :

Latreprise de démduagoments

A Chareuton

Lo fille de la respectable Mwe Pie
tanchard lui demaud: co qus c'exd
qu'ua lapin.

—Oh g'derie Ia vénérable dawe,
tiche de ne jumais le savoir, ma fillet

Ala rortie d'un bal d’eafants, une
soulis grise & sa soxur Blanche, dgéo
do six ans!

—I¢ lo petit abbél Vous étes tou-
jours en froid ? .

—Drouillés & wort. Nous avons
dédjk échange “deux bals” sans vésul-
tat !

—Oht cela, ma sccur 1

~—A I'Opéra ! dose,

Eutre amis :

—E:s-tu conteut de ton docteur?

—Oh non, par exemple !

—DPourquoi cela 1

—Tu snig. que mn belle-mire est
3 deux doigts de la mott...

—Eh bien?
—Lh bien... il ne désospire pa:
de la sauver |

Si le froid continue, dit cetto pe-
tite pie d'Angédle, nous patinerous
bientét.

Gontian, moqueur.— On pourra
dirc alors gque vous potinez sur Is
glace !

Mme Booichou chez Ditaille :
—DMonsicur, je voudrais que vous
me fissicz mon portrait...

—>Mais, madame, je ne peins.que
I'histoire, répond le grand artiste.
~—Ah! mon dieu! mais alors qui
me fora le reste ? A

‘Un; elient chez un libraire :
“Yous avez du Guy de Maupas-
eant’'?

tLio libraire aimubls et empressd:..
—Nop. Monsieur, nous avons les

Guides Joapns, les Guides Conty

mais nous nb tenons
Mavpies ut:

pas le Guide

$

L'sutre jour, az Ramoli Club,
uelqu'un rappelait I'aphorisme de
alzag: ¢ L'gomm'e .qui entre dans
le oabinet de toilette do g femme

la-prétention d'stre un philosophe.’:

Infirmerie do régiment :
~Le chirurgien major,—Eh bien}
numéro 3, comment nous porions—
nous ?

Lo cavalier (vivement).— Ah|
monsieuz le major, j’ai une faim de
cheval.

Lo chirurgien.— Faim de cheval ¢
trds bien | (A% brigadier d'infirme-
rie.) Vous marquercz une botte de
foin pour le numéro 3.

Ou parle de la création d'un hos-
pice pour les vieillards.

Un bon vieux da quatre-vingt-dix-
ecpt ans se redressant de son mieux :

=Y wuru-i-il des femmes?

Ea police correctionnclle :

Prévenu vous avez I'habitude de
rouer votra f-mme de coups... Les
médecing oat constaté que on corps
est couvert do bleus,

~~C'est vrai, mon président......,
mais regardez-la... ello eat blonde...et
le bleu lui vu si bien !...

Derniére proposition de M. Eroets
lieyer pour réglementer l'uxorcics (st
'usage du piano.

Article premier.—Tous les pianis-
tes jront, comme les tambyurs. et les
clairons, s'excrcer dans les fossés des
fortifications.

—Artiele 2.—Si les pianistes g&-
paicnt les tambours ou les elairons,
ou les supprimerait (les pinnistes !)

Le colonel X... est un homme ex-
cellent, affable au possible,— mais
qui, malgré sa ranarquable bienveils
lunce, n'aime pas voir les cufants au-
tour de lui :

—Votre antipathic m’étonne, lui
disnit un avocat; ces petits Gires
sout si gentils, si incffensifs.

—Inoffunsifs! s'écria le oolonel,
j'ai din6 co soir daus une maisin ol
il y a deux enfants, I'un capricieux
ot volontaire, l'autre aimuble an poa-
sible. Eh bicn ! celui qui est aimacle
n'avait qu'une idés; o'était de me
mettre sa cuiller daos I'wil.

La cuisinidre & son bourgeois:

—DMoasicur, ce s0ir, il n'y aura
pes assez do chaises pour tout le mon-
de.

—Mais si,” puisqu'il y en a dou-
ze.

— (ui ; mais monsieur oublio qu'il
y en a uuo dont le pied ost démuan-
ché.

Lsc bourgaois, aprds avoir réfléohi

—Vuus lu dounercz 3 mon bean-
pro!

—

X... consulte un de scs amis sur
le traitem~nt qu'il doit faire suivre 3
sa belle-mdre qui est trés malada :

—Faut il m'udresser & un allopathe
ou 3 un homcopathe ?

—Peuh ! ils ne valent guére mienx
les uns quo les autres ; les premiers
tuont lours malades et les antres les
laissent mourir...

- =—Alors, jo prendrai un allopathe :
la pauvre f.mme souffrira moics.

Sur le mont Bréda,

—Tini de rire, pour moj, le seir.

—A cause ?

—DMon député qui revient & Paris
aprés demain.

—QCa to roposera.

—Au contraire: avec lui, faut
toujours sc coucher 4 dix hcures!...

Bons camarades,

~—J'ai roncontrer oo ficelard de
Grugelot, tout & I'heure, au café dans
une tenue superbe, ’

—0Oui, il est en train de se rofuire.

—Qu lui était bien dQ: il a tant
refait les autres ...

Gens de maison,

~—Insolente l...
chasse !

—C'est bien, jo m'en vais... Seu-
lement  je feru observer A madame
que ja ne_lui aji jamais dit do ces
mota-l3, moi,

Sdttez, je vous

est un philosophe ou un imbégile, |
—Allons donec ! 8’éoria Gui]iollu.p@,
1i'y entre bien, moi... Et je n'si.pas

‘madame ! je irouve

Dislogue : .

d EOm, mon cher, . Ernest revivnt
o Rus-ie, ol il a gagod'gent cinquan
te mille raubles...g-g' ; 99«

—Quel roublard ! "

Dernier éoho de la-plags de Dieppe :
Une Dame.—Quel admirable fg:c-
tacle | .c'eat toujours avee un plaisir
nouvean que je vois le saleil se cou-
cher daus la mer... - :

—Un Gommeunx:—Oh | moi aussi,
trés drble,
trés dréle, tout & fait drole!...

Ugoe définition du booheur,
“Une mosnique composéo de peti-
tes pierres "',

——

Uo noble viveur A la cdte 8 réussi
4 négocier un opulent mariage qui
va Jo remcture A flot,

Mais un des parcnts de I'héritiére
convoitée est venu hier, aux rensei-
gnements suprds de quelqu’un gui a
connu la coureur de dot.

—On me dit gue, malgré sa répu-
tation quelque pen cntamée, clest
encore un galaat howe. Mais je
voudrais le mettre i l'épreuve.

—Mettez~le simplement & la mai-
tre d’hdtcd, vous sercz fixé.

Couronnoment de rosidres.

Uu das mzmbres du jury, s'adres—
sant & une gamiune de quioze ou seize
ans, trds jolie d'ailleurs :

—Jit vous, jeune fille, vous n'avez
pas eovic d'Ciru rositro...

—Rosidro 1... Oh I ¢a, o'cst invents
pour les laiderons !

—DMonsiour Boireau

—Chére baronne ?

—dJ'uespire vous fuire plaisir cn
vous disapt que nous avons compté
sut vous pour dewmain matin.

—Alletol?

—Uue petuws promenade & cheval.

—Oh!

~—Yous tes trop gentleman pour
ne pas hicu mnter

—~Certoiucment, certainoment :
pour bien monter, je peux me vanter
de¢ bien monter; sculement......

—Seulement ?

—T’our we tenir cosuite, j'ai. ja~
wais pu... Au bout de viogt pas, va
ie foire f...che, cncore un cudran de
caasé L.

Antichicse bien nature,

Un ndgre, 6tubli & ’aris, vient a
mairie du Parroudissoment pour dé-
clarcr la naistance d’une petile né-
gressc.

—Quel nom lui donoez-vous? de
marde 'cmployé,

—DBlanche,

———

A 11 reprise do # Froufrou ».

Un spectateur des premidres loges
A gon volein :

~ Voyez done & ¥orchestre quel
nombre cffrayant de chauves: un
vrai tas de cailloux,

—Nous revenons A I'ige de piorre!

—

D.us un de nos grands restaurants,
un docteur aliéniste au gargon famil-
lier, aprds avoir consulid la oarto:

—Comment ! Auguste, six fianes
soixante quinze vos cervelles ravigot.?
C’est exorbitant !

Avguste, doucement, narquois :

—Yous faites payer bien plus cher,
doctcur, pour raccomm . der les vétres |

Euit divers.

On a découpé une femme en

-cinquante morceaux,

Cherchcz le mari !

UNE OFFRE LIBERALE

La ¢ Voltaic Belt Co, " de Marshal
Mich. offre l'envoyerses etlobres cein-
tures voliaiques et ses applications élec-
triques, pour un ‘essai de 30 jours, & tout’

de vitalité ou de virilité, ete. Des circu.

port payé. Ecrivez lour de suite.

hommo aMigéde débilits nerveouse, parto| -

laires illustréos donnant tous les détails |-
sont envoyées sous enveloppes cachetdes, |.

" ... PRIX OAFITAYL $75,000
Billets 85 seulement, parties em

Compagnie de la Loterie.de.
'Etat de la Louisiane =~ '
Nous certi) par les présentes que nous
surveillons les arrangements faits naur les
tirageamenasuels et trimestriels de la Com-
pagnie de Loteric de ¥ Etat de la Louisia~
ne, que nous gérons et conirblons
nellement les tirages nous-mémes: el qus l
fout est conduit ‘avec honnéleté, franchise
et bonne foi pour.tous lea sntbressés ; nous
uulorisons Za Compagnie Q se gervir de ce
ertificat, avee d: e fac-simile de nos signa-
urer altachds duns scs anngnees.,

Commissalres.
Nous, 1ex soussignés, Banques et Ban~
;ufcrn'. paterons tous les prix gugnés aus
olerien de 0 Ftat de la Louisiane qui se~
ront présentés @ nos cateaace,

J. H. 0GLESBY,

Pree, Lonisiana Nationa) Bask
J. W. RILBRETH.

Pre, Siste National Bank

A.BALDWIN,
Iran, NowQrleans National Bank

Incorporfo on 1868 pour 25 ans parla Ligleln
ture pour des fins &'dducation ot do charité, avee
an Capital do §1,000,000, anguel a 6té ajouts do-
puis un fonds de réservo de plus do $5660,000,

Par unvoto populaire dcrasant, sos rivilage
devinront partie do In prosents Constitution de
U'Etat, adoptéo le 3 décembre A. D., 1879,

La scule loterie ratde ot eniuvedr pur le new-
wle Lancun dtat.” Ve fait jmnis de déduetion
et ne retarde janie,

F.on grands tirnges shimples ont 1§
mensnellcment.ct lnsti rllgc'.v "z’"m"”me'}!
res ontlfen régullérement tour les trimestres
i licu de tous les semestres, comme ©iara=
vant, commencant en mars 1886.

QCCANION SPLENDIDE DE @
GNER  UME TORTUNE. ONAIEME
GRAND TIRAGE, CLANSE L, DANS L'ACA
DEMIE DE MUSIQUE, A LA XOUVKLLE
ORLEANY, MARDYL LLE o NOVEJNXBRE
1886, 10800 TIRAGE MENSUEL.

Prix capital - - $75,000

100,000 Billein A ¢ing pianiren cha~
gue. Froction en cinquidmes en proporiion

LISTE DES PRIX

1 Prix Capltal du.....,.,$756,000
1w o R s-";',ouo s§§;333
10,000 10,000
6,000 132,000
2,000 10,000
vee 1100 10,000
600 10,000
200 20,000
100 30,000
60 26,000
25 25,000

PRIX APPROXIMATIFS

.9 Prix d'Approximation do $750 $6,750
o " 500 4,500
9 o w 250 2,950
1907 prix s'¢levant &, .,,, sesrennennaies oB8265,600

ah'l';e; ?tppliolfiionl lgourbprix nlx‘mlclubl dofvent
aites soulemont au bure, agnie®
A la Nouvello-Orléans. s to 1a Compy ©
Tour do plus amplces informations, éorives linl
bloment, dounant votre milreaso au long.
MANDATS DE FOSTE, Maulats 4'Ex.
pﬂ:ll,ni t:: c.i;l'l’lg: l&u-shw-Yotk g‘ll’ll unoe lo@
o! ots de banque par B
frais) doi'ventotn adtu:léol par Bxpross (4 nos

M. A. DAUPITIN,
Nonvclile-Orlénos, La

on d M. A. DAUPHIN,
Washington D. C

Paites les mandats de poste payables
it adressez les lotrres exrégistrées &

NEW-ORLEANS NATIONAL BAN.
Neow-Orleans,

Cad -

DESSINATEUR

——p T

GRAVEUR SUR BOIS

(Edifice de LA PATRIE)

35, rue ST-GABRIEL, 35

MONTREAL,

AVIS AUX MERES
S1 votre sommell est troubl$ la -vult par fe?
lours et los cris d’un enfant quisouffre de sa:
tition, vous de vous: procurer une bop- -

¥, QUERIS LES GONVULSIONS! Lors
-quo fo dis que jefratris; je*n'entonds pas
0 simploment quo Jo les fals” dis, ttro pour.
un tempd ot ’n'ih- 8] ont, v J'at falt
ne cos malad
mak, une studo do tout ma vie! Je garanlls que
mon reméde guérijlos plus mauvais .
que d'autros n'ont pu réussir, ‘ée n'est‘par une
raison pour quo yous ns‘soyes pas guéri mainte-
nant Demandox de auite un tralts ot une t !

08, anqq‘ucb'.l ileptiques Ou Aaue.| laris
Parco | fani

ssillo du ¢¢ Sirop calmant de Mme Winslow poor

1a dentition dés enfant.a Son eficacité est sans
éxalo, 3t votre petit de sera lagd immé:
diatement.

Ayezconfiance, § méres, co romadde est Inf
lible. 11 guéritia dyssenterie ¢ 12 disrrhée, IA-
rise I'astomac et les intestins, fart’ disparaltre
loz 'ﬂﬁ?" adouclt les buthours, réduit, las in~
atloss, ot donne une énergie nouvells A tont
lozystame en géuéral; .o
** *“ Ls Sirop calmant de Mme Winslow' pour Ia
Jtlod des onfants ** st Py

lo gratruits de mon- remddo infaillible Dounox
ad or 1 of:le

-pour l'szpres ef: @ poste.
Lrosai ne vous coute rien ot jo vale vous guérir.
Adressor au Dr F. . G.'Root, Succursato, 37,
us Young, Toroato.

ast préparé d°apris Ia prescription & une m

»dans le monde entier. Prix ss cts,

pharmacions,
p boutaills,

acdes calébiseés médical jles fommes * -
5:9’ Btat-Unis.—11 ost cn"v:-‘::.ch: tous les © °



